AR-15 FRONT SIGHT DETENT SPRING - BROWNELLS BRN AR-15
FRONT SIGHT DETENT SPRING

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured
to precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your
AR-15 functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a
parts rifle. Available singly.

MWW

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15 FRONT SIGHT DETENT SPRING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101127

Mfr. No.:

Color: Silver

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806004702

Item details

Made in USA
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AR15 Front Sight Detent Spring
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du die AR15 Front Sight Detent Spring von Brownells gewahlt hast. Dieses Handbuch enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort, auerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedrftigen Personen, auf.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

¢ Wenn du auf Probleme oder Bedenken beziiglich des Produkts stoRt, stelle die Verwendung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du an Komponenten arbeitest.

Befolge alle Herstellerrichtlinien fir dein AR15, um die Sicherheit wahrend der Installation zu
gewabhrleisten.

Modifiziere die Feder oder verwandte Komponenten nicht Uber die Herstellerspezifikationen hinaus.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du die
Feuerwaffe handhabst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Zange und Schutzausruistung.
o Stelle sicher, dass das AR15 entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installationsschritte

o Entferne die vorhandene Front Sight Detent Spring, falls zutreffend.
o Setze die neue AR15 Front Sight Detent Spring vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
o Stelle sicher, dass die Feder richtig und sicher sitzt.

3. Uberpriifungen nach der Installation

o Uberpriife, ob die Feder korrekt funktioniert, indem du die Frontsicht testest.
o Achte auf ungewdéhnliche Bewegungen oder Fehlstellungen.

4. Verwendung

o Uberpriife regelméRig die Funktionalitat der Frontsicht nach der Installation.
o Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Buchsenmacher fur weitere Hilfe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Federn gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Informiere dich bei den lokalen Behdrden Uber die ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden fur
Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich des Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
in der Regel auf deren offizieller Website oder der Produktverpackung zu finden sind.

Fazit

Deine Sicherheit hat oberste Prioritat bei der Verwendung der AR15 Front Sight Detent Spring. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner Feuerwaffe gewahrleisten. Bleibe
immer wachsam und informiert Uber die Produktsicherheit. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese
wichtigen Anweisungen.



AR15 Front Sight Detent Spring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Front Sight Detent Spring by Brownells. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Store the product in a safe and dry place, out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

¢ If you encounter any issues or concerns regarding the product, cease use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before working on any components.

Follow all manufacturer guidelines for your AR15 to maintain safety during installation.

Do not modify the spring or any related components beyond manufacturer specifications.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: screwdriver, pliers, and safety gear.
o Ensure the AR15 is unloaded and in a safe position.

2. Installation Steps

o Remove the existing front sight detent spring if applicable.
o Carefully insert the new AR15 Front Sight Detent Spring into the designated area.
o Ensure the spring is seated properly and securely in place.

3. Postinstallation Checks

o Verify that the spring functions correctly by testing the front sight.
o Check for any abnormal movement or misalignment.

4. Usage

o Regularly check the functionality of the front sight after installation.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for further assistance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information,
which can typically be found on their official website or product packaging.

Conclusion

Your safety is paramount when using the AR15 Front Sight Detent Spring. By following these guidelines, you can
ensure a safe and effective experience with your firearm. Always remain vigilant and informed about product
safety. Thank you for your attention to these important instructions.



Instrucciones de Seguridad para el Resorte de
Detencidn del Punto Frontal AR15

Introduccidn
Gracias por elegir el Resorte de Detencién del Punto Frontal AR15 de Brownells. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad importantes e informacién para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si encuentras algln problema o inquietud con respecto al producto, cesa su uso de inmediato y busca
ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar armas de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de trabajar en cualquier componente.

Sigue todas las pautas del fabricante para tu AR15 para mantener la seguridad durante la instalacion.

No modifiques el resorte ni ninglin componente relacionado mas alla de las especificaciones del
fabricante.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al manejar el arma
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Reune las herramientas necesarias: destornillador, alicates y equipo de seguridad.
o AsegUrate de que el AR15 esté descargado y en una posicién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Retira el resorte de detenciéon del punto frontal existente si es aplicable.

o Inserta cuidadosamente el nuevo Resorte de Detencién del Punto Frontal AR15 en el area
designada.

o AsegUrate de que el resorte esté colocado correctamente y de forma segura en su lugar.

3. Verificaciones Posteriores a la Instalacion

o Verifica que el resorte funcione correctamente probando el punto frontal.
o Revisa si hay algin movimiento anormal o desalineacion.

4, Uso

o Revisa regularmente la funcionalidad del punto frontal después de la instalacién.
o Si surgen problemas, consulta a un armero calificado para obtener mas ayuda.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacién adecuados para componentes
metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante, que generalmente se puede encontrar en su sitio web oficial o en el embalaje del producto.

Conclusion

Tu seguridad es primordial al usar el Resorte de Detencidn del Punto Frontal AR15. Siguiendo estas pautas,
puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu arma de fuego. Mantente siempre alerta e
informado sobre la seguridad del producto. Gracias por tu atencién a estas instrucciones importantes.



Instructions de Sécurité pour le Ressort de
Détente du Guidon AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Détente du Guidon AR15 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de

sécurité importantes et des informations pour garantir I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Range le produit dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Si tu rencontres des problemes ou des préoccupations concernant le produit, cesse immédiatement son
utilisation et demande de ['aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la

manipulation d'armes a feu.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de travailler sur ses composants.

Suis toutes les directives du fabricant pour ton AR15 afin de maintenir la sécurité lors de l'installation.

Ne modifie pas le ressort ou tout autre composant audela des spécifications du fabricant.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de tir lors de la
manipulation de I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, pinces et équipement de sécurité.
o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et dans une position s(re.

2. Etapes d'Installation

o Retire le ressort de détente du guidon existant, si applicable.
o Insere soigneusement le nouveau Ressort de Détente du Guidon AR15 dans la zone désignée.
o Assuretoi que le ressort est bien en place et sécurisé.

3. Vérifications PostInstallation

o Vérifie que le ressort fonctionne correctement en testant le guidon.
o Vérifie qu'il n'y a pas de mouvement anormal ou de désalignement.

4., Utilisation

o Vérifie régulierement la fonctionnalité du guidon aprés l'installation.
o Si des problemes surviennent, consulte un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout ancien ou endommagé ressort conformément aux réglementations locales.



¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Consulte les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les composants
métalliques.

Conclusion

Ta sécurité est primordiale lors de I'utilisation du Ressort de Détente du Guidon AR15. En suivant ces directives,
tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton arme a feu. Reste toujours vigilant et informé sur la
sécurité des produits. Merci de préter attention a ces instructions importantes.



Istruzioni di Sicurezza per la Molla del Mirino
Anteriore AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla del Mirino Anteriore AR15 di Brownells. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza adeguato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di lavorare su qualsiasi componente.

e Sequi tutte le linee guida del produttore per il tuo AR15 per mantenere la sicurezza durante
I'installazione.

¢ Non modificare la molla o alcun componente correlato oltre le specifiche del produttore.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di fuoco quando
maneggi I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e equipaggiamento di sicurezza.
o Assicurati che I'AR15 sia scarico e in una posizione sicura.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi la molla del mirino anteriore esistente, se applicabile.
o Inserisci con attenzione la nuova Molla del Mirino Anteriore AR15 nell'area designata.
o Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e saldamente in posizione.

3. Controlli Postinstallazione

o Verifica che la molla funzioni correttamente testando il mirino anteriore.
o Controlla eventuali movimenti anomali o disallineamenti.

4, Uso

o Controlla regolarmente la funzionalita del mirino anteriore dopo I'installazione.
o Se sorgono problemi, consulta un armaiolo qualificato per ulteriore assistenza.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento corretti per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al prodotto, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore, che possono generalmente essere trovate sul loro sito web ufficiale o sull'imballaggio del prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza e fondamentale quando utilizzi la Molla del Mirino Anteriore AR15. Seguendo queste linee
guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua arma da fuoco. Rimani sempre vigile e
informato sulla sicurezza del prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



AR15 FRONT SIGHT DETENT SPRING
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Front Sight Detent Spring fra Brownells. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre sikker bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Oppbevar produktet pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

* Hvis du opplever problemer eller har bekymringer angaende produktet, stopp bruken umiddelbart og sgk
hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer skytevapen.

Sgrq for at skytevapenet er avfyrt far du arbeider med noen komponenter.

* Fglg alle produsentens retningslinjer for din AR15 for & opprettholde sikkerheten under installasjonen.
Ikke modifiser fjaeren eller noen relaterte komponenter utover produsentens spesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du handterer
skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, tang og sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at AR15 er avfyrt og i en sikker posisjon.

2. Installasjonstrinn

o Fjern den eksisterende front sight detent spring hvis aktuelt.
o Sett forsiktig inn den nye AR15 Front Sight Detent Spring i det angitte omradet.
o Sgrg for at fjaeren sitter riktig og sikkert pa plass.

3. Etter installasjonskontroller

o Bekreft at fjaeren fungerer korrekt ved a teste front sight.
o Sjekk for unormal bevegelse eller feiljustering.

4. Bruk

o Kontroller regelmessig funksjonaliteten til front sight etter installasjonen.
o Hvis det oppstar problemer, kontakt en kvalifisert gunsmith for videre assistanse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle gamle eller skadede fjeerer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder for metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende produktet, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon, som vanligvis finnes pa deres offisielle nettsted eller produktemballasje.

Konklusjon

Din sikkerhet er avgjgrende nar du bruker AR15 Front Sight Detent Spring. Ved a falge disse retningslinjene kan
du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt skytevapen. Veer alltid drvaken og informert om
produktsikkerhet. Takk for oppmerksomheten til disse viktige instruksjonene.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Sprezyny Detent
Muszki AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyny detent muszki AR15 od firmy Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
instrukcje bezpieczenstwa i informacje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw lub watpliwosci dotyczacych produktu, natychmiast
zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palnej.
¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed pracag nad jakimikolwiek komponentami.

* Postepuj zgodnie z wszystkimi wytycznymi producenta dla Twojego AR15, aby zapewni¢ bezpieczehnstwo
podczas instalacji.

Nie modyfikuj sprezyny ani zadnych powigzanych komponentéw poza specyfikacjami producenta.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas obstugi
broni palne;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz niezbedne narzedzia: srubokret, szczypce i srodki ochrony osobistej.
o Upewnij sie, ze AR15 jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozyc;ji.

2. Kroki Instalacji
o Usun istniejaca sprezyne detent muszki, jesli to konieczne.
o Ostroznie wsuh nowa sprezyne detent muszki AR15 w wyznaczone miejsce.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona na miejscu.

3. Kontrole Po Instalacji

o Zweryfikuj, ze sprezyna dziata prawidtowo, testujac muszke.
o Sprawdz, czy nie wystepujg zadne nieprawidtowe ruchy lub niewtasciwe ustawienie.

4. Uzytkowanie

o Regularnie sprawdzaj funkcjonalno$¢ muszki po instalacji.
o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem w celu dalszej pomocy.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji
komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosSci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta, ktére zazwyczaj mozna znaleZ¢ na ich oficjalnej stronie internetowej lub na
opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas korzystania ze sprezyny detent muszki AR15. Przestrzegajac
tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z bronig palng. Zawsze badz
czujny i poinformowany o bezpieczenstwie produktéw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne instrukcje.



AR15 Etutahtaimen Jousen Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS AR15 Etutahtaimen Jousen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvaohjeita ja tietoa
tdman tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
¢ Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita tuotteen suhteen, lopeta kaytt6 valittdmasti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojausta, kasitellessasi aseita.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin tydskentelet minkaan komponentin parissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita AR15:si turvallisuuden varmistamiseksi asennuksen aikana.
Ala muokkaa jousia tai muita siihen liittyvia komponentteja valmistajan maaritysten ulkopuolella.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kukaan ei ole tulilinjalla kasitellessasi asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja suojavarusteet.
o Varmista, ettd AR15 on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva etutahtaimen jousi, jos se on tarpeen.
o Aseta uusi AR15 Etutahtaimen Jousi varovasti maaritettyyn paikkaan.
o Varmista, etta jousi on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

3. Asennuksen Jalkeiset Tarkistukset

o Varmista, etta jousi toimii oikein testaamalla etutahtainta.
o Tarkista, ettei ole epanormaalia liiketta tai vaarin kohdistumista.

4. Kaytto

o Tarkista saanndllisesti etutdhtaimen toiminta asennuksen jalkeen.
o Jos ongelmia ilmenee, ota yhteytta patevaan asehuoltajaan saadaksesi lisaapua.

Havittamisohjeet
e Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat metallikomponenteille.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka



|6ytyvat yleensa heidan virallisilta verkkosivuiltaan tai tuotepaketista.

Johtopaatos

Turvallisuutesi on ensisijaisen tarkeaa kayttaessasi AR15 Etutahtaimen Jousia. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen aseesi kanssa. Ole aina valppaana ja tietoinen
tuoteturvallisuudesta. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



AR15 Framre Sikte Fjader Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde AR15 Framre Sikte Detent Fjader fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sdkerstalla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las
denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du stoter pa nagra problem eller bekymmer angdende produkten, avbryt omedelbart anvandningen
och sék hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du arbetar med nagra komponenter.

Folj alla tillverkarens riktlinjer fér din AR15 for att uppratthalla sakerheten under installationen.
Modifiera inte fjadern eller nagra relaterade komponenter utéver tillverkarens specifikationer.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nar du hanterar
skjutvapnet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Samla nodvandiga verktyg: skruvmejsel, tang och skyddsutrustning.
o Se till att AR15 ar oladdat och i en saker position.

2. Installationssteg

o Ta bort den befintliga framre sikt detent fjadern om tillampligt.
o Satt forsiktigt in den nya AR15 Framre Sikte Detent Fjadern i det angivna omradet.
o Sakerstall att fjadern sitter ordentligt och sakert pa plats.

3. Kontroller efter Installation

o Verifiera att fjadern fungerar korrekt genom att testa den framre sikten.
o Kontrollera fér eventuell onormal rérelse eller feljustering.

4. Anvandning

o Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos den framre sikten efter installationen.
o Om nagra problem uppstar, konsultera en kvalificerad vapensmed for ytterligare hjalp.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta eventuella gamla eller skadade fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av metallkomponenter.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation, som
vanligtvis kan hittas pa deras officiella webbplats eller produktférpackning.

Slutsats

Din sakerhet ar av storsta vikt nar du anvander AR15 Framre Sikte Detent Fjadern. Genom att folja dessa
riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt skjutvapen. Var alltid vaksam och
informerad om produktsakerhet. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro pruzinu detentu predni
muskou AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinu detentu predni muskou AR15 od spole¢nosti Brownells. Tento prdvodce
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto produktu. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim pozorné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

o Ukladejte produkt na bezpe¢ném a suchém misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

e Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy ohledné produktu, okamzité prestante pouzivat a
vyhledejte pomoc.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€éetné ochrany odi, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd pred praci na jakychkoli souc¢astech.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vasi AR15, abyste zajistili bezpecnost béhem instalace.
Nemodifikujte pruzinu ani zaddné souvisejici komponenty nad rdmec specifikaci vyrobce.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v palebné draze pfi manipulaci se strelnou
zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, klesté a ochranné vybaveni.
o Ujistéte se, Ze je AR15 vybitd a v bezpecné poloze.

2. Kroky instalace

o QOdstrante stavajici pruzinu detentu predni muskou, pokud je to mozné.
o Opatrné vlozte novou pruzinu detentu predni muskou AR15 do urcené oblasti.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné a bezpecné usazena na svém misté.

3. Kontroly po instalaci

o Qvéfte, Ze pruzina funguje spravné testovanim predni musky.
o Zkontrolujte, zda nedochdzi k abnormalnimu pohybu nebo nesprdvnému zarovnani.

4, Pouzivani

o Pravidelné kontrolujte funkénost pfedni musky po instalaci.
o Pokud nastanou jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro dalsi pomoc.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli staré nebo poskozené pruziny v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.



e Zkontrolujte s mistnimi Grady, jaké jsou spravné metody likvidace kovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce, které
obvykle najdete na jejich oficidlnich webovych strankdch nebo na obalu produktu.

Zaver
Vase bezpecnost je na prvnim misté pfi pouzivani pruziny detentu pfedni muskou AR15. Dodrzovanim téchto

pokynl muZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi strelné zbrané. Vzdy budte ostraziti a informovani o
bezpecnosti produktu. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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